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Hardware Overview
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@ Installation

0 Connect one end of the supplied microphone cable to the rear of the CE920L, and the
other end to a local computer. Do the same using the supplied speaker cable.

9 Connect the supplied USB cable to the USB Type-B port on the CE920L, and the other
end to a USB Type-A port on the local computer.

9 Connect the supplied DisplayPort cable to the DisplayPort input port on the CE920L,
and the other end to the local computer.

e Plug one end of an Ethernet cable into the HDBaseT output port on the CE920L, and
the other end into the HDBaseT input port on the CE920R.

e Plug one of the supplied power adapters into a power source, and then plug the
adapter’'s power cable into the power jack on the CE920L.

@ Use a DisplayPort cable to connect the DisplayPort output port on the CE920R to your
monitor.

e Plug USB devices (mouse, keyboard, etc.) into their respective USB ports on the
CE920R.

@ Plug the microphone and speakers into their respective audio ports on the CE920R.

@ Plug the second power adapter into a power source, and then plug the adapter's
power cable into the power jack on the CE920R.

@ Installation

0 Branchez une extrémité du cable microphone fourni a I'arriére du CE920L et I'autre
extrémité sur un ordinateur local. Faites de méme en utilisant le cable d'enceintes
fourni.

e Branchez le cable USB fourni sur le port USB Type B du CE920L et I'autre extrémité sur
un port USB Type A de I'ordinateur local.

e Branchez le cable DisplayPort fourni sur le port d'entrée DisplayPort du CE920L et
I'autre extrémité sur I'ordinateur local.

0 Branchez une extrémité d'un cable Ethernet sur le port de sortie HDBaseT du CE920L,
et |'autre extrémité sur le port d’entrée HDBaseT du CE920R.

6 Branchez I'un des adaptateurs d'alimentation fournis sur une source d'alimentation,
puis branchez le cable d'alimentation de I'adaptateur sur la prise d'alimentation du
CE920L.

6 Utilisez un cable DisplayPort pour raccorder le port de sortie DisplayPort du CE920R a
votre moniteur.

e Branchez les périphériques USB (souris, clavier, etc.), sur leurs ports USB respectifs du
CE920R.

@ Branchez le microphone et les enceintes sur leurs ports audio respectifs du CE920R.

CE920 Package Contents

1 CE920L USB DisplayPort HDBaseT 2.0 KVM Extender
(Local Unit)

1 CE920R USB DisplayPort HDBaseT 2.0 KVM Extender
(Remote Unit)

1 microphone cable

1 speaker cable

2 mounting kits
8 foot pads

1 USB Type-A to Type-B cable
1 DisplayPort cable

2 power adapters
1 user instructions

CE920R Package Contents

1 CE920R USB DisplayPort HDBaseT 2.0
KVM Extender (Remote Unit)

1 mounting kits

4 foot pads

1 power adapter

1 user instructions

CE920L Package Contents
1 CE920L USB DisplayPort HDBaseT 2.0
KVM Extender (Local Unit)
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Hardware / Software Controller
Adapter Flash

@ To use the wake up PC pushbutton, use an RS-232 serial cable to connect the RS-232
serial port on the CE920L to the local computer.

@ To control the local computer with a serial device, connect the RS-232 serial port on the
CE920L to the local computer as illustrated in step 10, and then connect a hardware /
software controller to the RS-232 serial port on the CE920R.

Note: The RS-232 serial port supports bi-directional transmission.

@ To extend video of 1080p up to 150 m, put either the CE920L or CE920R's long reach

mode switch to ON.

Rack Mount

1. Using the screws from the supplied mounting kits, secure the mounting bracket to the
top or bottom of the CE920.

2. Using self-prepared screws, secure the mounting bracket to a preferred location on the
rack.

Note: Rack screws are not provided. ATEN recommends using M5 Phillips recessed screws.

9 Branchez le second adaptateur sur une source d'alimentation, puis branchez le cable
d'alimentation de I'adaptateur sur la prise d'alimentation du CE920R.

@ Pour utiliser le bouton-poussoir de réveil du PC, servez-vous d’'un cable série RS-232
afin de raccorder le port série RS-232 du CE920L a I'ordinateur local.

@ Pour controler I'ordinateur local avec un périphérique série, raccordez le port RS-232 du
CE920L a I'ordinateur local, comme illustré a I'étape 10, puis raccordez un controleur
matériel / logiciel au port RS-232 du CE920R.

Remarque : Le port série RS-232 prend en charge la transmission bidirectionnelle.

@ Pour étendre la vidéo 1080p jusqu'a 150 m, activez le commutateur du mode sur le

CE920L ou sur le CE920R.

Montage en rack

1. A l'aide des vis fournies dans le kit de montage, fixez le support de montage en haut
ou en bas du CE920.

2. Al'aide de vis auto-taraudeuses, fixez le support de montage a I'emplacement souhaité
sur le rack.

Remarque : Les vis de rack ne sont pas fournies. ATEN recommande I'utilisation de vis

encastrées M5 Phillips.
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LED Display and System Status
LED LED Display

Power Lights green

System Status

The system is receiving power.

The connection between the CE920L and CE920R is
stable.

Lights orange

The HDBaseT transmission is unstable.

The connection between the CE920L and CE920R is
off.

The video display is normal and secured with HDCP.

Link Flashes orange

Off

Lights orange

The video display is normal but not secured with
HDCP.

Off The video is not displayed.
Note: The Video Out LED is only available on the CE920R.

Video Out |Flashes orange

www.aten.com

Affichage LED et état du systéeme
LED Affichage LED

Alimentation |S'illumine en vert

Etat systéme

Le systéme recoit I'alimentation.

La connexion entre le CE920L et le CE920R est
stable.

S'illumine en orange

La transmission HDBaseT est instable.

La connexion entre le CE920L et le CE920R est
désactivée.

Lien Clignote en orange

Désact.

S'illumine en orange  [Laffichage vidéo est normal et sécurisé avec HDCP.

L'affichage vidéo est normal mais n'est pas

Sortie Vidéo sécurisé avec HDCP.

Clignote en orange

Désact. La vidéo n'est pas affichée.

Remarque : La LED de sortie vidéo n’est disponible que sur le CE920R.
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@ Hardwareiibersicht
CE920L - Vorderseite

o Serieller RS-232-Anschluss
e Verbindung-LED

e Betriebsanzeige-LED
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@ DisplayPort-Eingang
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e Videoausgang-LED

e Verbindung-LED
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CE920R - Ruckseite

@ Netzanschluss

e USB-Type-B-Port 0 HDBaseT-Eingang
e Audioausgang @ DisplayPort-Ausgang
@ Audioeingang @ USB-Type-A-Ports
@ Reichweitenschalter @ Audioausgang

@ Firmware-Aktualisierungsschalter @ Audioeingang

@ Reichweitenschalter
@ Firmware-Aktualisierungsschalter

Extensor KVM HDBaseT 2.0 DisplayPort USB CE920

@ Presentacion del
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@ Descrizione hardware
Pannello frontale di CE920L

o Porta seriale RS-232

9 LED Link (Collegamento)

e LED alimentazione

Pannello posteriore di CE920L

Pannello frontale di CE920R

o Porta seriale RS-232

@ Tasto di attivazione PC
@ LED uscita video

e LED Link (Collegamento)
6 LED alimentazione

Pannello posteriore di CE920R

9 Connettore di alimentazione

e Porta uscita HDBaseT

@ Porta ingresso DisplayPort

@ Porta USB Tipo B

e Porta di uscita audio

@ Porta di ingresso audio

@ Interruttore modalita lunga portata
@ Interruttore aggiornamento firmware

@ Connettore di alimentazione

0 Porta ingresso HDBaseT

@ Porta uscita DisplayPort

© Porte USB Tipo A

@ Porta di uscita audio

@ Porta di ingresso audio

@ Interruttore modalita lunga portata
@ Interruttore aggiornamento firmware
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@ Installation

o Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten Mikrofonkabels mit der Riickseite des
CE920L und das andere Ende mit einem lokalen Computer. Gehen Sie ebenso mit dem
mitgelieferten Lautsprecherkabel vor.

9 Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem USB-Type-B-Anschluss am CE920L
und das andere Ende mit einem USB-Type-A-Port am lokalen Computer.

e Verbinden Sie das mitgelieferte DisplayPort-Kabel mit dem DisplayPort-Eingang am
CE920L und das andere Ende mit dem lokalen Computer.

e SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernet-Kabels am HDBaseT-Ausgang am CE920L und
das andere Ende am HDBaseT-Eingang am CE920R an.

e Verbinden Sie ein Ende der mitgelieferten Netzteile mit einer Stromquelle und das
Netzkabel des Netzteils mit dem Stromanschluss am CE920L.

@ Verbinden Sie den DisplayPort-Ausgang am CE920R Uber ein DisplayPort-Kabel mit
Ihrem Monitor.

e SchlieBen Sie USB-Gerate (Maus, Tastatur usw.) an den entsprechenden USB-Ports am
CE920R an.

e SchlieBen Sie Mikrofon und Lautsprecher an die entsprechenden Audioanschlisse am
CE920R an.

@ Instalacion

o Conecte un extremo del cable de micréfono suministrado a la parte posterior del
CE920L y el otro extremo a un ordenador local. Realice el mismo procedimiento con el
cable de altavoz suministrado.

e Conecte el cable USB suministrado al puerto USB Tipo B del CE920L y el otro extremo
al puerto USB Tipo A del ordenador local.

e Conecte el cable DisplayPort suministrado al puerto de entrada DisplayPort del CE920L
y el otro extremo al ordenador local.

0 Conecte un extremo de un cable Ethernet en el puerto de salida HDBaseT del CE920L y
el otro extremo en el puerto de entrada HDBaseT del CE920R.

e Enchufe uno de los adaptadores de alimentacién suministrados en una fuente de
alimentacion y a continuacion conecte el cable de alimentacién del adaptador en la
toma del CE920L.

@ Utilice un cable DisplayPort para conectar el puerto de salida DisplayPort situado en el
CE920R a su monitor.

e Conecte los dispositivos USB (ratédn, teclado, etc.) en sus respectivos puertos USB en el
CE920R.

e Conecte el microfono y los altavoces en sus respectivos puertos de audio en el CE920R.

® Installazione

o Collegare una estremita del cavo microfono fornito in dotazione al pannello posteriore
di CE920L e I'altra estremita al computer locale. Eseguire la stessa procedura per il cavo
altoparlanti fornito in dotazione.

9 Collegare il cavo USB fornito in dotazione alla porta USB di tipo B di CE920L e I'altra
estremita a una porta USB di tipo A del computer locale.

9 Collegare il cavo DisplayPort fornito in dotazione alla porta ingresso DisplayPort di
CE920L e I'altra estremita al computer locale.

e Collegare una estremita di un cavo Ethernet alla porta uscita HDBaseT di CE920L e
I'altra estremita alla porta HDBaseT di CE920R.

e Collegare uno degli adattatori di corrente forniti in dotazione a una presa di corrente,
quindi collegare il cavo di alimentazione dell'adattatore al connettore di alimentazione
di CE920L.

6 Utilizzare un cavo DisplayPort per collegare la porta uscita DisplayPort di CE920R al
monitor.

0 Collegare i dispositivi USB (mouse, tastiera, eccetera) alle rispettive porte USB di
CE920R.

9 Collegare il microfono e gli altoparlanti alle rispettive porte audio di CE920R.

® YcraHoBka

0 MopkntounTe OANH KOHeL, NOCTaBNsAeMOro MMKPOOHHOTO kabens k pasbemy Ha
3agHewn naHenu CE920L, a gpyron koHeL, - Kk NloKanbHOMY KOMMbtoTepy. BeinonHute
Te e AefiCTBUA C nocTaBrisieMbiM kabenem Ans AMHaMUKOB.

9 Mopkntounte nocraensiembli kabens USB k nopty USB Tun B Ha CE920L, a apyron
KoHeL, - k nopTy USB Tun A Ha nokanbHOM KoMnbtoTepe.

9 Mopkntounte nocraensiemblt kabenb DisplayPort k BxogHomMy nopty DisplayPort Ha
CE920L, a apyroi koHeLl - K ToKanbHOMY KOMMbIOTepY.

e Mopkntounte oauH koHel kabens Ethernet k BeixogHoMy nopty HDBaseT Ha
CE920L, a gpyrow koHel, - k BxogHoMy nopty HDBaseT Ha CE920R.

e MoakntounTe OAVH U3 MOCTaBMsieMbIX aAanTEPOB NMUTAHWS K UCTOYHMKY TOKa, @ 3aTeM
NOAKIKYMTE CETEBOW LLHYP OT aganTepa K pasbemy nutaHus Ha nasenyu CE920L.

e MopkntoumnTte BbixogHow nopt DisplayPort Ha kopnyce CE920R k MoHuTOpY kabenem
DisplayPort.

e Mopkntounte USB ycTpoiicTBa (Mbllwb, KnaBmaTypy U T.4.) kK cooTBeTcTBytoWwMM USB
noptam Ha CE920R.

@ Moakntounte MUKPOMOH 1 AMHAMUKW K COOTBETCTBYHOLLMM ayauonoptam Ha CE920R.

@ MopkntoynTe BTOPOW aganTep K UCTOYHMKY TOKa, a 3aTeM MOAKIIoYMTE CETEBOW
LWHYp aganTtepa k pasbemy nutaHus Ha CE920R.

@ SchlieBen Sie das zweite Netzteil an eine Stromversorgung an, verbinden Sie dann das
Netzkabel des Netzteils mit dem Stromanschluss am CE920R.

@ Verwenden Sie die PC-aufwecken-Drucktaste, indem Sie den seriellen RS-232-Anschluss
am CE920L Uber ein serielles RS-232-Kabel mit dem lokalen Computer verbinden.

@ Steuern Sie den lokalen Computer mit einem seriellen Gerat, indem Sie den
RS-232-Port am CE920L wie in Schritt 10 dargestellt mit dem lokalen Computer und
dann einen Hardware/Software-Controller mit dem RS-232-Port am CE920R verbinden.
Hinweis: Der serielle RS-232 Port unterstiitzt bidirektionale Ubertragung.

@ Erweitern Sie das 1080p-Video bis 150 m, indem Sie den Reichweitenschalter am
CE920L oder CE920R aktivieren.

Rackmontage

1. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den Schrauben aus dem mitgelieferten
Montageset an der Ober- oder Unterseite des CE920.

2. Befestigen Sie die Montagehalterung mit vorbereiteten Schrauben an einer bevorzugten
Stelle am Rack.

Hinweis: Rackschrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten. ATEN empfiehlt die

Verwendung vertiefter M5-Phillips-Schrauben.

9 Enchufe un segundo adaptador en la fuente de alimentacion y a continuacion, conecte
el cable de alimentacion del adaptador en la toma del CE920R.

@ Para utilizar el pulsador reactivacion del PC, utilice un cable serie RS-232 para conectar
el puerto serie RS-232 en el CE920L al ordenador local.

@ Para controlar el ordenador local con un dispositivo serie, conecte el puerto RS-232 en
el CE920L al ordenador local, tal y como se muestra en el paso 10, y a continuacion,
conecte un controlador de hardware/software al puerto RS-232 Port del CE920R.
Nota: El puerto serie RS-232 admite la transmisién bidireccional.

@ Para extender el video de 1080p hasta 150 m, configure el conmutador de modo de
largo alcance del CE920L o CE920R en posicién ON (activado).

Montaje en bastidor

1. Utilizando los tornillos del kit de instalacién suministrado, asegure el soporte de
montaje en la parte superior o inferior del CE920.

2. Utilizando los tornillos que Ud. prepare, asegure el soporte de montaje a la ubicaciéon
preferida del bastidor.

Nota: Los tornillos del rack no se proporcionan. ATEN recomienda el uso detornillos de

estrella (Phillips) M5 de cabeza avellanada.

@ Collegare il secondo adattatore a una presa di corrente, quindi collegare il cavo di
alimentazione dell'adattatore al connettore di alimentazione di CE920R.

@ Per utilizzare il tasto di attivazione PC, utilizzare un cavo seriale RS-232 per collegare la
porta seriale RS-232 di CE920L al computer locale.

@ Per controllare il computer locale con un dispositivo seriale, collegare la porta RS-232 di
CE920L al computer locale, come illustrato al punto 10, quindi collegare un controller
hardware/software alla porta RS-232 di CE920R.

Nota: La porta seriale RS-232 supporta la trasmissione bidirezionale.

@ Per estendere il video 1080p fino a 150 m, impostare su ON l'interruttore della

modalita lunga portata di CE920L o di CE920R.

Montaggio su rack

1. Utilizzando le viti del kit di montaggio fornito in dotazione, fissare la staffa di
montaggio alla parte superiore o inferiore di CE920.

2. Utilizzando delle viti preparate in precedenza, fissare la staffa di montaggio sulla
posizione preferita del rack.

Nota: Le viti rack non sono fornite in dotazione. ATEN raccomanda I'utilizzo di viti

incassate Phillips (testa a croce) M5.

@ [nsi ncnonb3oBaHusa kHonku NpobyxaeHns MK nogknounte nocnenoBaTenbHbIN
nopt RS-232 Ha CE920L k nokansHOMY KOMMbOTEPY NocriefoBaTenbHbIM kabenem
RS-232.

@ [nsa ynpaBneHusi nokanbHbIM KOMMbIOTEPOM C MOMOLLbIO YCTPOWCTBA C
nocnegoBarernbHbIM MHTEpdencomM nogknioumTe nopt RS-232 Ha CE920L k
riokarnibHOMY KOMMbIOTEPY, Kak Noka3aHo B aercteuu 10, a 3aTem noaknoymTe
nporpamMMHbIii/annapaTtHbli KOHTponnep k nopty RS-232 Ha CE920R.
MpumeyaHue. MNMocnegoBaTtenbHbin NopT RS-232 nogaepXxvBaeT AByHaNpPaBneHHY
nepenady.

@ [ina nepepayn BuaeocurHana ¢ paspetueHnem 1080p Ha paccTtosiHme o 150 m
BKItounTe nepekntoyarens "Long Reach Mode" (Pexum ganbHero gencrens) Ha
naHenu CE920L nnn CE920R.

MoHTax B cToMKe

1. MNpuKpenuTe MOHTAXKHbIN KPOHLUTENH K BEPXHEN unmn HwkHen Yyactn CE920 BuHTammn
13 MOCTaBMNSEMOro MOHTAHOTO KOMMNIeKTa.

2. TMpukpenuTe MOHTaXHbIV KPOHLLTEWH B HYXXHOM MecTe B CTOWKE NPUroTOBMEHHbIMU
CaMOCTOATENBHO BUHTAMWU.

MpurmeyaHue. BUHTbI ANs CTOeK He BXOAAT B KOMNnekT noctasku. ATEN pekomenayet

ncnonb3oBath yTonneHHble BuHTb M5 Phillips.

LED-Anzeige und Systemstatus
LED LED-Anzeige
Stromversorgung |Leuchtet griin

Systemstatus

Das System wird mit Strom versorgt.

Die Verbindung zwischen CE920L und CE920R ist
stabil.

Leuchtet orange

Verbindung Blinkt orange Die HDBaseT-Ubertragung ist nicht stabil.
Die Verbindung zwischen CE920L und CE920R ist
Aus . )
inaktiv.
Die Videoanzeige ist normal und mit HDCP
Leuchtet orange )
gesichert.
Videoausgang . Die Videoanzeige ist normal, aber nicht mit HDCP
Blinkt orange .
gesichert.
Aus Das Video wird nicht angezeigt.

Hinwveis: Die Videoausgang-LED ist nur am CE920R verfugbar.
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Visualizacién LED y Estado del Sistema
LED Visualizacién LED

Estado del sistema

Alimentacion |Se ilumina en verde |El sistema recibe alimentacion.
La conexién entre el CE920L y el CE920R es

Se ilumina en naranja

estable.
Enlace Parpadea en naranja |La transmision HDBaseT es inestable.
La conexién entre el CE920L y el CE920R esta
Apagado )
desactivada.

La visualizacién de video es normal y protegida

Se ilumina en naranja mediante HDCP

Salida de

. . |La visualizacion de video es normal, pero no esta
video Parpadea en naranja

protegida mediante HDCP.

No se muestra el video.

Apagado

Nota: El LED de salida de video solo esta disponible en el CE920R.
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Display LED e Stato del sistema
LED Display a LED

Acceso di colore
verde

Stato del sistema

Alimentazione Il sistema sta ricevendo energia elettrica.

Acceso di colore

A Il collegamento tra CE920L e CE920R & stabile.
arancione

Collegamento |Lampeggia di colore La trasmissione HDBaseT non & stabile.

arancione
off Il collegamento tra CE920L e CE920R & disattivato.
Acceso di colore La visualizzazione video & normale e protetto
arancione tramite HDCP.

Uscita video  |Lampeggia di colore |La visualizzazione video & normale ma non &
arancione protetto tramite HDCP.
Off Il video non & visualizzato.

Nota: Il LED uscita video non & disponibile su CE920R.
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CBeToAMOAHBLIN AUCTINIEN U COCTOSIHME CUCTEMbI

cua CeeTtogmogHbI gucnnen CoCTOsIHMEe CUCTEMbI

MutaHne CBeTuTCH 3eneHbIM LBETOM B cuctemy nogaetcs nuTtaHue.

YcTonumBoe coeagvHeHne mexay
CE920L n CE920R.

HeycTonumBas nepegaya curHana

CBeTuUTCSst OpaHXeBbIM LIBETOM

Cssi3b MuraeT opaHxeBbIM LIBETOM HDBaseT.
Boikn CoeaunHeHune mexay CE920L n
’ CE920R pa3sopBaHo.

Buaeocurian socnponssoamTcs B

CBeTUTCS OpaHXeBbIM LIBETOM o
P u 06bl4HOM pexume ¢ 3awmToin HDCP.

Buaeosbixoa BupeocurHan BocnponssoamTcs B

MwuraeT opaHXeBbIM LIBETOM
P u 06bl4HOM pexume 6e3 3awmTtel HDCP.

Bbikn. BuepocurHan He BOCNPOU3BOANTCA.

Mpumeuanue. ViHamkaTop BraeoBbixoaa umeetcs Tonbko Ha CE920R.



Mopoexysay CE920 USB DisplayPort HDBaseT 2.0 KVM

@ Ornsp anapatHoro
3abe3neveHHA

MepeaHs naHens CE920L

@ rocninosHuii nopr RS-232

9 CsiTnoaioaHUii iHANKaTop 3B’s13Ky
e CBITNOAiOAHMI iHANKATOP KUBIEHHS

MepeaHsa navenb CE920R

0 MocnigoBHuit nopt RS-232

e Knonka npobymkeHHs MK

9 CsiTnogioa BUxigHoOro BigeocurHany
e CsiTnogiogHui iHavkaTop 3B’s13Ky
e CBiTnogiogHWN iHOUKaTop XUBMNEHHS
3agHa naHenb CE920R

e HI3A0 XMNBMEHHSA

e BxiaHwi nopt HDBaseT

e BuxigHuii nopt DisplayPort

3agHa naHenb CE920L

e [HI3A0 XXMBNEHHSA

e BuxigHuii nopt HDBaseT

e BxigHun nopt DisplayPort

0 Mopt USB Tuny B

@ Buxignuin aypionopt © opr USB Tuny A

Q Bxianui aygionopt @ BuxigHwit aynionopt

@ Nepemuikau pexumy sermkoro pagiycy Aii @ Bxinnuit aypionopt

@ nNepemvuikay oHosneHHs Mikponporpamm Mepemyikay pexwmy Benmkoro papiycy Ail
Mepemukay OHOBMEHHS MiKpONPOrpamu

Extensor USB KVM 2.0 HDBaseT DisplayPort CE920

0 Vvista do hardware
Parte frontal do CE920L

@ Porta de série RS-232

9 LED de ligacao

e LED de energia

Parte traseira do CE920L

e Tomada de alimentacao

e Porta de saida HDBaseT

@ Porta de entrada DisplayPort

@ Porta USB Tipo B

@ Porta de saida de dudio

@ Porta de entrada de audio

@ Interruptor de modo de longo alcance
@ Interruptor de atualizacao de firmware

Parte frontal do CE920R

o Porta de série RS-232

e Botdo de ativacdo do PC
© LED de saida de video

e LED de ligagdo

e LED de energia

Parte traseira do CE920R
@ Tomada de alimentacéo
o Porta de entrada HDBaseT
e Porta de saida DisplayPort
@ Portas USB Tipo A

@ Porta de saida de audio
@ Porta de entrada de dudio
@ Interruptor de modo de longo alcance

CE920 USB DisplayPort HDBaseT 2.0 KVM Uzatma

@ Donanim incelemesi
CE920L On

@ Rs-232 Seri Portu

@ baglant LED'i

CE920R On

@ Rs-232 Seri Portu
e PC uyandirma basmali digmesi

© Giic LEDIi © video cikisi LED'
CE920L Arka e baglanti LED'i
O Giig Jaki © G LED:

e HDBaseT ¢ikigl CE920R Arka

e Displayport girisi e Gl Jaki

@ USB Type-B Portu @ HDBaseT girigi
9 ses cikisl @ DisplayPort ¢ikisi

© USB Type-A Portu
@ ses cikisi

@ ses girisi

@ uzun menzil modu anahtari

ses girisi
@ uzun menzil modu anahtari
@ Urln bilgisi ylukseltme anahtari

Przedtuzacz KVM CE920 USB DisplayPort HDBaseT 2.0
@ Opis urzadzenia

CE920L Przéd CE920R Przéd

Q Ztgcze szeregowe RS-232 0 Ztacze szeregowe RS-232

9 Wskaznik tgcza e przycisk wybudzania komputera
e Dioda LED zasilania e dioda wyjscia wideo

CE920L Tyt e Wskaznik tgcza

@ Dioda LED zasilania
CE920R Tyt

e Ztgcze zasilania
@ vejscie HDBaseT
e wyjscie DisplayPort

e Zigcze zasilania
e wyjécie HDBaseT
6 wejscie Displayport
@ Ztacze USB typu B
@ wyjscie dzwieku
9 wejscie dzwigku 9 Port USB-A
@ przetgcznik trybu dalekiego zasiegu @ wyjscie dzwigku
@ przetacznik aktualizacji oprogramowania @ wejscie dzwieku

sprzgtowego @ przetacznik trybu dalekiego zasiegu

@ przetacznik aktualizaciji
oprogramowania sprzgtowego

CE920 USB DisplayPort HDBaseT 2.0 KVM amplificator

@ Prezentare generala hardware
CE920L din fata CE920R din fata
o Port serial RS-232 c Port serial RS-232
9 Legatura LED e buton pornire a PC-ului
© LED de alimentare © LED de iesire video
CE920L din spate O Legatura LED
e Mufs alimentare e LED de alimentare
@ iesire HDBaseT CE920R din spate
@ intrare Displayport @ Mufs alimentare
@ rort USB tip B @ Intrare HDBaseT
@ iesire audio @ iesire DisplayPort
@ intrare audio @ Port USB tip-A
@ comutator cu mod de raza lunga @ iesire audio

de actiune @ intrare audio

@ comutator cu mod de raza lunga de
actiune

@ comutator de actualizare firmware
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( BcraHoBReHHs

0 MigkntoYiTe 0AMH KiHeUb MIKPOGOHHOO kabento 3 KOMMNEKTY NOCTaBkW A0 3aAHbOT
naHeni CE920L, a apyruii kiHeub - 4o NokanbHoro komn'totepa. 3pobiTb Te X came,
BMKOPUCTOBYIOUMN Kabenb AnHaMika 3 KOMMMEKTY NOCTaBKM.

e MNipgkntoviTe kabenb USB ao nopty USB tuny B Ha CE920L, a iHwwi kiHeup - A0
nopty USB tuny A Ha nokanbHomy komn'toTepi.

e MigkntoviTe kabenb DisplayPort 3 koMnnekTy nocTtaBku A0 BXiZHOrO NopTy
DisplayPort In Ha CE920L, a iHwwWi KiHeLp - 40 NMOKanLHOro Komm'toTepa.

e MigkntoviTe oauH KiHeub kabento Ethernet go BuxigHoro nopty HDBaseT Ha
CE920L, a iHwwui kiHeub - Ao BxigHoro nopty HDBaseT Ha CE920R.

e [MigknoYiTe OAUH 3 aAanTepiB XMBMNEHHSA 3 KOMMMEKTY NOCTaBKM A0 Axepena

XKUBIEHHs!, @ NOTIM NiAKNoYiTE kKabenb aganTepa XWUBNEHHS [0 PO3'EMY XUBIIEHHS
Ha CE920L.

@ BukopuctoByiite kabenb DisplayPort ans nigkniodeHHs BuxiaHoro nopty DisplayPort
Ha CE920R po BaLuoro MoHitopa.

a MNigkntovite USB-npuctpoi (Muwy, knasiaTypy, Towwo) go signosigHux USB-nopris
Ha CE920R.

e [MigkntoviTe MIKpodOH i AMHamikK y BignosiaHi aygionoptn Ha CE920R.

@ Interruptor de atualizacdo de firmware

@ Instalacéo

0 Ligue uma extremidade do cabo de microfone fornecido a traseira do CE920L e a outra
extremidade a um computador. Faca o0 mesmo com o cabo de altifalante fornecido.

e Ligue uma extremidade do cabo USB a porta USB Tipo B do CE920L e a outra
extremidade a uma porta USB Tipo A do computador.

e Ligue uma extremidade do cabo DisplayPort a porta de entrada DisplayPort do CE920L
e a outra extremidade ao computador.

e Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet a porta de saida HDBaseT do CE920L e a
outra extremidade a porta de entrada HDBaseT do CE920R.

e Ligue um dos transformadores fornecidos a uma tomada elétrica e, em seguida, ligue o
cabo de alimentacao do transformador a tomada de alimentacao do CE920L.

@ Utilize um cabo DisplayPort para ligar a porta de saida DisplayPort do CE920R ao seu monitor.

a Ligue os dispositivos USB (rato, teclado, etc.) as respetivas portas USB do CE920R.

e Ligue os cabos do microfone e altifalantes as respetivas portas de adudio do CE920R.

@ uriin bilgisi yiikseltme anahtari

® Kurulum

0 Birlikte verilen mikrofon kablosunun bir ucunu CE920L'nin arkasina ve diger ucunu bir
yerel bilgisayara baglayin. Ayni seyi birlikte verilen hoparlér kablosu icin de yapin.

e Birlikte verilen USB kablosunu CE920L uzerindeki USB Type-B portuna ve diger
ucunu yerel bilgisayardaki bir USB Type-A portuna takin.

e Birlikte verilen DisplayPort kablosunu CE920L (zerindeki DisplayPort giris portuna
ve diger ucunu yerel bilgisayara takin.

e Bir Ethernet kablosunun bir ucunu CE920L lizerindeki HDBaseT ¢ikis portuna ve
diger ucunu CE920R Uzerindeki HDBaseT giris portuna takin.

6 Birlikte verilen gli¢ adaptérlerinden birini bir gli¢ kaynagina takin, ardindan
adaptoriin giic kablosunu CE920L'deki glic jakina takin.

6 CE920R uzerindeki DisplayPort ¢ikis portunu monitoriiniize baglamak igin bir
DisplayPort kablosu kullanin.

0 USB cihazlarini (fare, klavye vb.) CE920R uzerindeki kendi ilgili USB portlarina takin.

e Mikrofonu ve hoparlérleri CE920R uzerindeki kendi ilgili ses portlarina takin.

@ Instalacja

o Podtacz jeden koniec dostarczonego przewodu mikrofonowego z tytu CE920L,
a jego drugi koniec do lokalnego komputera. To samo zréb z dostarczonym
przewodem gto$nikowym.

9 Podtacz dostarczony przewdd USB do portu USB typ B CE920L, a jego drugi koniec
do portu USB typ A lokalnego komputera.

9 Podtacz dostarczony przewdd DisplayPort do portu DisplayPort CE920L, a jego
drugi koniec do lokalnego komputera.

o Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet do portu wyj$ciowego HDBaseT CE920L
a jego drugi koniec do portu wejsciowego HDBaseT CE920R.

e Podtacz jeden z dostarczonych zasilaczy do zrédta zasilania; a nastgpnie poditgcz
przewdd zasilajgcy zasilacza do ztgcza zasilania CE920L.

@ Za pomoca przewodu DisplayPort potgcz port wyjéciowy DisplayPort CE920R z monitorem.

0 Podiacz urzadzenia USB (mysz, klawiature itp.) do odpowiednich portéw USB CE920R.

e Podtgcz mikrofon i gto$niki do odpowiednich gniazd dzwigkowych CE920R.

@ Podtacz drugi zasilacz do zrodta zasilania, a nastepnie podtgcz przewdd zasilajgcy
zasilacza do ztgcza zasilania CE920R.

@ comutator de actualizare firmware

@ Instalare

o Conectati un capat al cablului de microfon furnizat la partea din spate a aparatului
CE920L, iar celalalt capat la un computer local. Procedati la fel folosind cablul de
difuzoare furnizat.

9 Conectati cablul USB furnizat la portul USB de tip B de pe CE920L, iar celalalt capat
la un port USB de tip A de pe computerul local.

e Conectati cablul DisplayPort furnizat la portul de intrare DisplayPort de pe CE920L,
iar celalalt capat la computerul local.

o Conectati un capat al unui cablu Ethernet la portul de iesire HDBaseT de pe
CE920L, iar celalalt capat la portul de intrare HDBaseT de pe CE920R.

e Conectati unul dintre adaptoarele de alimentare furnizate la o sursa de alimentare,
apoi conectati cablul de alimentare al adaptorului la mufa de alimentare a CE920L.

@ Utilizati un cablu DisplayPort pentru a conecta portul de iesire DisplayPort de pe
CE920R la monitorul dvs.

ﬂ Conectatj dispozitivele USB (mouse, tastatura etc.) la porturile USB respective de
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@ MipkntoviTe ApYrvin aganTep A0 AXepena XUBMNEHHSs, NoTiM BCTaBTe kabenb
aganTepa XuBMNeHHs B po3'eM xuBneHHs Ha CE920R.

@ LLlo6 BMKOpucTOBYBaTW KHOMKY NPobymxeHHs MK, BUKOPUCTOBYITE NOCMIA0BHUIA
kabenb RS-232 ans nigknioveHHst nocnigoeHoro nopty RS-232 Ha CE920L no
nokasnbHoro komn'totepa.

@ LLlo6 kepyBaTh nokanbH1M KOMM'IOTEPOM 3a AOMOMOIOK NMOCMiAOBHOMO NPUCTPOLD,
nigkntodiTe nopt RS-232 Ha CE920L fo nokanbHOro komn'totepa, sk nokasaHo Ha
kpoui 10, NOTiM NigKMoYITE anapaTHUA/NporpaMHniA KOHTponep Ao nopty RS-232
Ha CE920R.

Mpumitka. MocnigosHuin nopt RS-232 niatpumye ABoHanpaBneHy nepeaavy.

@ o6 36inbwmnTh paaiyc nepeaadi Biaeo 3 posainsHoto 3gatHicTio 1080p fo 150
M, YCTaHOBITb NepemMukay pexumy Lunpokoro paaiycy aii CE920L abo CE920R y
nonoxeHHs ON (YBiMKHeHO).

MoHTaxX y cTinui

1. BUKOPWCTOBYIOUM FBUHTW 3 KOMMNIEKTHOrO MOHTaXXHOTO Habopy, 3aKpiniTb MOHTAXHWUIA
KPOHLUTENH Ha BepXHi abo HMxHIN YacTuHi CE920.

2. BukopuvCTOBYIOUM BAcHi MiAroToBneHi rBUHTM, 3aKpiniTe KPOHLLTEH B 06paHOMy
Micui Ha cTinui.

MpumiTtka. MBUHTK ANS MOHTaXYy Y CTilLi He BXOAATL A0 KoMmnnekTy noctasku. ATEN

@ Ligue o segundo transformador a uma tomada elétrica e, em seguida, ligue o cabo de
alimentacao do transformador a tomada de alimentacao do CE920R.

@ Para utilizar o botao para ativar o PC, utilize um cabo de série RS-232 para ligar a porta
de série RS-232 do CE920L ao computador.

@ Para controlar o computador com um dispositivo de série, ligue a porta
RS-232 do CE920L ao computador, como ilustrado no passo 10 e, em seguida, ligue
um controlador de hardware/software a porta RS-232 do CE920R.
Nota: A port de série RS-232 é compativel com transmisséo bidirecional.

@ Para aumentar o alcance de video 1080p até 150 m, coloque o interruptor de modo de
longo alcance do CE920L ou CE920R na posicao ON (Ligado).

Montagem em bastidor

1. Utilizando os parafusos do kit de montagem fornecido, fixe o suporte de montagem na
parte inferior ou superior do CE920.

2. Utilizando os parafusos fornecidos, fixe o suporte de montagem no local desejado no
bastidor.

9 ikinci gli¢ adaptériin bir giic kaynagina takin, ardindan adaptériin giig kablosunu
CE920R uzerindeki gli¢ jakina takin.

@ PC uyandirma basmali digmesini kullanmak icin CE920L lzerindeki RS-232 seri
portunu yerel bilgisayara baglamak amaciyla bir RS-232 seri kablosu kullanin.

@ Yerel bilgisayar bir seri cihaz ile kontrol etmek igin CE920L (izerindeki RS-232
seri portunu adim 10'da gosterildidi gibi yerel bilgisayara baglayin ve ardindan bir
donanim / yazilim kontrol birimini CE920R Ulzerindeki RS-232 seri portuna baglayin.
Not: RS-232 seri baglanti noktasi gift yonli iletimi destekler.

@ 1080p videoyu 150 m'ye kadar uzatmak icin CE920L ya da CE920R'nin uzun menzil
modu anahtarini ON konumuna getirin.

Raf Montaji

1. Birlikte verilen montaj kitlerindeki vidalari kullanarak montaj braketini CE920'nin
stiine ya da altina vidalayin.

2. Kendinden hazir vidalari kullanarak montaj braketini raftaki tercih edilen bir konuma
sabitleyin.

Not: Raf vidalari birlikte veriimez. ATEN, M5 Phillips girintili vidalar kullaniimasini énerir.

@ Aby korzystac¢ z przycisku wybudzania komputera, za pomoca przewodu szeregowego
RS-232 potacz port szeregowy RS-232 CE920L z komputerem lokalnym.

@ Aby sterowaé lokalnym komputerem za pomocg urzgdzenia szeregowego, potgcz
port szeregowy RS-232 CE920L z lokalnym komputerem, jak pokazano na ilustracji
w kroku 10, a nastepnie podtgcz sterownik sprzetowy / oprogramowanie sterujgce
do portu szeregowego RS-232 CE920R.
Uwaga: Port szeregowy RS-232 obstuguje dwukierunkowg transmisje.

@ Aby przedtuzy¢ sygnat wideo 1080p na odlegtosé do 150 m, ustaw przetgcznik trybu
dalekiego zasiggu CE920L lub CE920R w potozenie ON.

Instalacja w szafie rack

1. Za pomocg wkretéw dostarczonych w zestawach montazowych, przykreé uchwyt
montazowy do gornej lub dolnej czesci CE920.

2. Za pomocg wkretow kupionych we witasnym zakresie przykre¢ uchwyt montazowy w
wybranym potozeniu w szafie rack.

Uwaga: Wkrety do szafy rack nie sg dostarczane z urzagdzeniem. Firma ATEN zaleca

uzycie wkretoéw ze tbem gniazdkowym M5 Phillips.

pe CE920R.

9 Conectati microfonul si difuzoarele la porturile audio respective de pe CE920R.

@ Conectati al doilea adaptor de alimentare la o sursa de alimentare, apoi conectati
cablul de alimentare al adaptorului la mufa de alimentare CE920R.

@ Pentru a utiliza butonul de pornire a PC-ului, utilizati un cablu in serie RS-232
pentru a conecta portul in serie RS-232 de pe CE920L la computerul local.

@ Pentru a controla computerul local cu un dispozitiv in serie, conectati portul in serie
RS-232 de pe CE920L la computerul local, asa cum este ilustrat la pasul 10, apoi
conectati un controler hardware/software la portul in serie RS-232 de pe CE920R.
Nota: Portul serial RS-232 accepta transmisia bidirectionala.

@ Pentru a extinde clipul video de 1080p pana la 150 m, puneti comutatorul in mod de
raza lunga de actiune al CE920L sau CE920R la PORNIT.

Montare in rack

1. Cu ajutorul suruburilor din seturile de montare furnizate, fixati suportul de montare in
partea superioara sau inferioara a CE920.

2. Cu ajutorul suruburilor preggétite, fixati suportul de montare intr-o locatie preferaté pe rack.

Nota: Nu sunt furnizate suruburi pentru rack. ATEN recomanda utilizarea suruburilor
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pekomeHaye BukopuctoByBatu reuHT M5 Phillips 3 xpectonogibHum Lwniuom.

CeiTnogiogHun gucnnen i ctaH cuctemu

. . CaiTnoaioaHui
Cgitnopion A FE CTtaH cuctemu
Aucnnen
YKusneHHs CBiTTbCA 3eneHnm |Cuctema OTPUMYE KUBIEHHS.
CaiTuTbCA s . . . o
3B’s30k Mixk CE920L i CE920R cTabinbHuii.
nomapaH4eBuM
3B'A30K Bnvumae "
Mepenaya HDBaseT HecTabinbHa.
nomapaH4yeBuM
BumkHeHO 3B’s130k Mixk CE920L i CE920R posipBaHo.
CaiTuTbCA Bigeoaucnnen npautoe B HOpManbHOMY PEXUMi
nomapaHyeB/M 1 3axuwenunn HDCP.
BuxigHuit . . -
] Brinmae Bineoaucnneii npautoe B HopManbHOMYy pexumi,
BideocurHan 9
rnomapaHyeBum ane He 3axuuerHuin HDCP.
BumkHeHO Bineo He BigobpaxyeTbcs.

Mpuwmitka. CeiTnogioq BMXiQHOrO BigeocurHany AocTynHuiA Tinbkn Ha CE920R.
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Nota: Os parafusos de bastidor n&o sao fornecidos. A ATEN recomenda a utilizagao de
parafusos Philips M5 rebaixados.

Descri¢ao dos LED e Estado do sistema
LED Descri¢do dos LED
Energia Verde estatico

Estado do sistema

O sistema esta a receber energia.

A ligacao entre o CE920L e o CE920R estd estavel.
Ligacao Laranja intermitente |A transmissdo HDBaseT estd instavel.

A ligagao entre o CE920L e o CE920R esta desligada.
A exibicao de video esta normal e protegida com HDCP.

Laranja estatico

Apagado

Laranja estatico

Saida de o . A exibicao de video esta normal mas nao protegida
) Laranja intermitente
video com HDCP.

O video néo esta a ser exibido.

Apagado

Nota: O LED de saida de video esta disponivel apenas no CE920R.
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LED Ekran ve Sistem Durumu

LED LED Ekran Sistem Durumu
Gl Yesil yanar Sistem gli¢ aliyor.
Turuncu yanar CE920L ile CE920R arasindaki baglanti kararli.
Baglanti Tll'Jruncu yanip HDBaseT iletimi kararsiz.
séner
Kapali CE920L ile CE920R arasindaki baglanti kapali.
Video ekrani normal ve HDCP ile giivenceye
Turuncu yanar
alinmis.
Video - P
Cikisi Turuncu yanip Video ekrani normal ama HDCP ile giivenceye
séner alinmamis.
Kapali Video goruntilenmiyor.

Not: Video Cikis LED'i yalnizca CE920R'de vardir.
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Wyswietlacz LED i stan systemu

Dioda Wyswietlacz LED Stan systemu
Zasilanie |Swieci (zielona) System podtgczony do zasilania.
Swieci na Potaczenie pomigdzy CE920L i CE920R jest
pomaranczowo stabilne.
. |Miga . . . .
Potgczenie . Transmisja HDBaseT jest niestabilna.
(pomaranczowa)
Wylaczanie Potaczenie pomiedzy CE920L i CE920R jest
roztgczone.
Swieci na Wyswietlacz wideo dziata i jest zabezpieczony
pomaranczowo HDCP.
V\{yjsme Miga Wyswietlacz wideo dziata, ale nie jest
wideo . ]
(pomaranczowa) zabezpieczony HDCP.
Wytgczanie Obraz nie jest wyswietlany.

Uwaga: Dioda wyjscia wideo jest dostepna tylko dla CE920R.
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incastrate M5 Phillips.

Afisaj LED si starea sistemului
LED Afisaj LED
Putere Se aprinde verde

Starea sistemului

Sistemul receptioneaza energie.

Lumineaza in Conexiunea dintre CE920L si CE920R este stabila.

portocaliu
Legaturd Clipeste portocaliu |Transmisia HDBaseT este instabila.
Oprit Conexiunea dintre CE920L si CE920R este oprita.
Lum|negza n Afisajul video este normal si securizat cu HDCP.
portocaliu ’ ’
lesire video| .. . Afisajul video este normal, dar nu este securizat cu
v Clipeste portocaliu y
’ HDCP.
Oprit Videoclipul nu este afisat.

Nota: LED-ul de iesire video este disponibil numai pe CE920R.
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